Nehemja 1:1 i Nehemja 1:3

Nehemja

Nehemja ("Herrens trost”) blev 445 f Kr utndmnd
av Persiens kung Artashasta till stathallare Gver
Jerusalem (kap 1-2, 8:9). Han reste dit och lat
ateruppbygga stadens mur (kap 3-6) och ivrade
for sociala reformer (kap 5) och ordning i gud-
stjanstlivet (kap 13). Under hans tid verkade dven
prasten Esra (kap 8) och kanske profeten Malaki,
och folket sokte sig tillbaka till Herren (kap 9-12).

Storre delen av Nehemjas bok &r skriven i
jagform (1-7, 11:31f). I grundtexten &ar den -
sammanfogad med Esra som en enda bok.

Nehemjas bon

1Nehemjas, Hakaljas sons, berittelse.

Det hinde i manaden Kislev i det tjugonde aret,
ndr jag var i Susas borg,

Z att Hanani, en av mina brdder, och négra an-
dra min kom frén Juda. Jag frdgade dem om
judarna, de som raddats och som fanns kvar efter
fangenskapen, och om Jerusalem.

3 De sade till mig: "De som ar kvar efter
fangenskapen befinner sig i provinsen och lider
stor ndd och vandra. Och Jerusalems mur ar
nedriven och portarna ir nerbréanda.”

1:1 ménaden Kislev i det tjugonde aret av kung Artashastas
regering (2:1), nov-dec ar 446 fKr. 1:1 Susas borg Perserrikets
huvudstad under vinterméanaderna, ca 25 mil norr om spetsen pa
Persiska viken. Fyrtio dr tidigare utspelade sig hdr héndelserna som
beskrivsiEstersbok.  1:3 2 Kung 25:9f, 2 Kron 36:19.
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4 Nér jag horde det satte jag mig ner och grét.
Jag sorjde i flera dagar och fastade och bad infor

himlens Gud. _
5> Jag sade: ”O HERRE, himlens Gud, du store och

fruktansvirde Gud som héller fast vid forbundet
och ger nad at dem som dlskar dig och haller dina

bud.
6 Lat ditt 6ra lyssna och dina 6gon vara 0ppna s

att du nu hor din tjdnares bon. Dag och natt ber jag
till dig for Israels barn, dina tjdnare, och bekanner
de synder som vi Israels barn har begatt mot dig.

Aven jag och min faders hus har syndat.

7 Vi har syndat mycket mot dig och inte hallit
fast vid de bud, stadgar och lagar som du gav din
tjdnare Mose.

8 Men tédnk pa det ord som du gav din tjdnare
Mose nar du sade: Om ni dr trolosa ska jag skingra

er bland folken. .
9 Men om ni vander om till mig och haller fast

vid mina bud och f6ljer dem, dé vill jag, &ven om ni
vore fordrivna till himlens dnde, samla er dérifrdn
och fora er till den plats som jag har utvalt for att

1&ta mitt namn bo dér. _
10 De ar dina tjanare och ditt folk, som du har

befriat genom din véldiga kraft och din starka

hand‘ o . e . . .o ..
110, Herre, lat ditt 6ra lyssna till din tjdnares bon

och till dina tjdnares bOn, de som har sin gladje i att
frukta ditt namn. Lat din tjdnare ha framgangidag

1:5 2 Mos 20:6, 34:6f, 4 Mos 14:18, 5 Mos 5:10, 7:9, Neh 9:17, Ps 86:15,
103:8,145:8,Dan 9:4.  1:8 3 Mos 26:27f,40f, 5 Mos 4:27f,28:64.  1:8
detord som du gav din tjdnare Mose Setex3Mos26:33,5Mos 28:64.

1:9 5 Mos 30:1f.
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och 18t honom finna barmhértighet infoér denne
man.” Jag var dd munskank hos kungen.

2

Nehemja beger sig till Jerusalem

1 Detta hinde i manaden Nisan, i Artashastas
tjugonde regeringsar. Vin stod framdukat infor
kungen, och jag tog vinet och gav det at honom.
Jag hade aldrig tidigare visat mig bedrdvad infor
honom.

2Han fragade mig: "Varfor ser du sd bedrévad ut?
Du érjuinte sjuk. Dumaste ha ndgon sorgihjéartat.”
D& blev jag mycket radd,

3 och jag sade till honom: "M4 kungen leva for
evigt! Skulle jag inte se bedrovad ut, nar staden dar
mina faders gravar finns ligger 6de och dess portar
ar nerbranda?”

4Kungen sade till mig: "S& vad Onskar du?”

Da bad jag till himlens Gud

5 och svarade sedan kungen: "Om det behagar
kungen och om din tjénare funnit nad infor dig, s&

1:11 munskénk Kungens personlige servitoér och avsmakare som
forvissar sig om att vinet inte ar forgiftat, en betrodd stéllning som
gav tilltrade till kungen (1 Mos 40, 2 Kung 18:17 med not). 2:1
ménaden Nisan Mars-april ar 445 f Kr, ca fyra manader efter Nehem-
jas bon (1:1, 4f). 2:1 Artashasta Betyder “sann harskare”, av
grekerna kallad Artaxerxes. Kung av Persien 465-424 f Kr och son
till Ahasveros som skildras i Esters bok (se not till Est 1:9, 10:3).
Hans drottning (vers 6) hette Damaspia.  2:3 Neh 1:3,Dan 2:4, 3:9,
5:10, 6:21. 2:5 om det behagar kungen Artashasta hade i borjan
av sinregim motarbetat Jerusalem (Esra 4:21), men sedan bekostat
Esras expedition 458 f Kr (Esra 7:8f), tretton &r fore detta samtal.
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sidnd mig till Juda, staden d&r mina faders gravar
finns, sa att jag kan bygga upp den igen.”

6 D4 frdgade kungen mig, medan drottningen
satt vid hans sida: "Hur lange varar din resa, och
nar kommer du tillbaka?” Eftersom jag funnit nad
infor kungen och han ville séndaivag mig, ndmnde
jag en bestamd tid for honom.

7Jag sade till honom: "Om kungen finner for
gott, s 1at mig fa brev till stdthallarna i landet
pé andra sidan floden s att de later mig passera
deras land tills jag nar Juda,

8 och ett brev till Asaf, uppsyningsmannen Gver
den kungliga skogsparken, sd att han later mig fa
virke till att bygga upp portarna till borgen som
hor till templet, och virke till stadsmuren och till
det hus dar jag sjalv ska bo.” Och kungen gav mig
det, eftersom min Guds goda hand var dver mig.

9 Nér jag kom till stdthdllarna i landet pa andra
sidan floden gav jag dem kungens brev.

Kungen hade ocksa sdnt med mig hérforare och
ryttare.

10 Men néar horoniten Sanballat och den am-

2:6 Hur lange varar din resa Resvdgen fran Susa till Jerusalem é&r
ca 150 mil. For Esra tog en liknande resa fyra manader enkel vig
(Esra 7:1). 2:8 den kungliga skogsparken Troligen i Libanon,
som hade gett virket till templet (1 Kung 5:9, Esra 3:7). Grekiska
historiker vittnar om persernas kontroll ver sina skogsomraden.

2:10 horoniten Sanballat Betyder "f6dd av ménguden”. Stathallare
i Samarien, troligen frdn moabitiska Horonajim (Jes 15:5). Hans
dotter var gift med Oversteprdstens sonson (Neh 13:28). I ett
brev fran egyptiska Elefantine védjade judarna dér om hans hjélp
att teruppbygga templet.
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monitiske tjdnstemannen Tobia horde det, tog de
mycket illa vid sig Over att en person hade kommit

som ville Israels barn val. _
11Tag kom till Jerusalem och var dér i tre dagar.

12 Sedan steg jag upp om natten tillsammans
med ndgra fd mén, och jag hade inte talat om for
ndgon vad min Gud lagt pa mitt hjérta att gora for
Jerusalem. Djuretjag red pa var det enda jag hade
med mig.

13 T natten drog jag ut genom Dalporten fram
mot Drakkallan och Dyngporten och undersokte
Jerusalems murar. De var nedrivna och portarna

var fortdrda av eld. .
14 Jag fortsatte till Kallporten och till Kungs-

dammen, men dir kunde inte djuret ta sig fram
med mig.

15 53 fortsatte jag uppfor dalen om natten och
undersokte muren och dtervinde sedan in genom
Dalporten och var s tillbaka.

16 Forestdndarna visste inte var jag hade varit
eller vad jag gjorde, for jag hade hittills inte
nidmnt ndgot for judarna, prasterna, storménnen,
forestdndarna eller de Ovriga som skulle utfora ar-

betet.
17Men nu sade jag till dem: "Ni ser den nod vi ar

1. Jerusalem ligger dde och portarna dr nerbrénda.
Kom och 14t oss bygga upp Jerusalems mur s att
vi inte behover bli foraktade mer.”

2:10 Tobia Betyder "Herren dr god”. Ammonit frdn nuvarande
Jordanien, genom sina barn ingift bland judarna (6:18).
Senare vrakt frdn templet (13:4f). 2:13 Neh 3:13. 2:16
Forestdndarna representerade troligen perserrikets intressen i
Judeen.



Nehemja 2:18 vi Nehemja 3:4

18 Jag talade om for dem hur min Guds goda
hand hade varit dver mig och vad kungen hade
lovat mig. Da sade de: "Lt oss std upp och bygga!”,
och de fattade mod for det goda verket.

19 Men nédr horoniten Sanballat och den
ammonitiske tjdnstemannen Tobia och araben

Geshem horde detta, hanade och foraktade de oss
och sade: ”Vad ar det ni gor? Sdtter ni er upp mot
kungen?”

20 D4 svarade jag dem: "Himlens Gud ska lata
det ga oss vil, och vi hans tjinare ska borja bygga.
Men ni har varken ndgon del, ratt eller historia i
Jerusalem.”

3

Jerusalems murar byggs upp

1 QOverstepriasten Eljashib och hans broder
prasterna borjade bygga Farporten. De helgade
den och satte sedan in dorrarna. De byggde fram
till Hammeatornet, som de helgade, och vidare

fram till Hananeltornet.
2Bredvid Eljashib byggde Jerikos mén, och bred-

vid dem byggde Sackur, Imris son.
3 Fiskporten byggdes av Hassenaas barn. De

timrade upp den och satte in ddrrar, 1ds och bom-
mar.

4 Bredvid dem arbetade Meremot, son till Uria,
son till Hackos, med att sdtta muren i stand. Bred-
vid honom arbetade Meshullam, son till Berekja,

2:19 Neh 4:1. 2:19 araben Geshem Betyder "regn”. Kung
eller hovding for kedariterna i arabiska oknen (jfr Ps 120:5, Jer 49:28).
Omnémnd i inskriptioner frdn saudiarabiska al-Ula och pé en
silverskal frAn Egypten.  3:1Jer 31:38.
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son till Mesesabel. Bredvid honom arbetade
Sadok, Baanas son.

5 Vid sidan av honom arbetade tekoaiterna,
men de forndmsta bland dem ville inte boja sin
nacke for att tjdna sin Herre.

6 Gamla porten sattes i stdnd av Jojada, Paseas
son och Meshullam, Besodjas son. De timrade upp
den och satte in dOrrar, 1as och hommar.

7Bredvid dem arbetade gibeoniten Melatja och
meronotiten Jadon tillsammans med méannen fran
Gibeon och Mispa, som lydde under stathdllaren i
landet pé andra sidan floden.

8 Bredvid dem arbetade Ussiel, Harhajas son,
tillsammans med guldsmederna. Bredvid dem
arbetade Hananja, en av dem som tillverkade
salvor. Den nédrmast liggande delen av Jerusalem

14t man vara dnda till Breda muren.
9Vid sidan av dem arbetade Refaja, Hurs son,

ledare Over ena hélften av Jerusalems omrade.

10 Vid sidan av honom arbetade Jedaja, Haru-
mafs son, mitt emot sitt eget hus, och bredvid
honom arbetade Hattush, Hashabnejas son.

11 En annan striacka av muren och Ugnstornet

sattes i stand av Malkia, Harims son, och Hashub,
Pahat-Moabs son.
12 Bredvid honom arbetade Shallum, Hallo-

heshs son, ledare 6ver andra halften av Jerusalems
omrade, tillsammans med sina ddttrar.

13 Dalporten sattes i stdnd av Hanun och Sanoas
invénare. De byggde upp den och satte in dorrar,
1ds och bommar. De byggde ocksa ettusen alnar pa
muren, dnda fram till Dyngporten.

3:13 ettusen alnar Néstan 500 m.



Nehemja 3:14 viii Nehemja 3:20

14 Dyngporten sattes i stdnd av Malkia, Rekabs
son, ledare 6ver Bet-Hackerems omrade. Han byg-
gde upp den och satte in dorrar, 1&s och bommar.

15 Kéllporten sattes i stdnd av Shallum, Kol-Hoses
son, ledare 6ver Mispas omrade. Han byggde upp
den och lade tak pa den och satte in dorrar, 14s och
bommar. Han byggde ocksd muren vid Vattenled-
ningsdammen intill den kungliga tréadgarden, dnda
fram till trapporna ner frén Davids stad.

16 Efter honom arbetade Nehemja, Asbuks son,

ledare 6ver ena hélften av Bet-Surs omrdde. Han
satte 1 stand muren ner till platsen mitt emot

Davidsgravarna och vidare fram till den gravda
dammen och till Hjéltehuset.

Leviter som arbetade pd muren
17 Efter honom arbetade leviterna under Rehum,
Banis son. Bredvid dem arbetade Hashabija,
ledare Over ena hélften av Keilas omrade, for sitt

omréade. 3
18 Efter honom arbetade deras brdoder under Bav-
vaj, Henadads son, ledare Over andra halften av

Keilas omréde. L
19 Bredvid honom sattes en annan stricka i stand
av Eser, Jeshuas son, ledare 6ver Mispa, fran

platsen mitt emot uppgangen till vapenforradet i

Vinkeln. )
20 Efter honom arbetade Baruk, Sabbajs son, med

stor iver pad en annan stricka, frdn Vinkeln &nda
fram till ingangen till 6versteprasten Eljashibs hus.

3:18 Bavvaj Nagra handskrifter: ”Binnuj”. 3:19 2 Krbn 26:9.
3:19 Eser, Jeshuas son Kanske son till dversteprdsten Jeshua som
hade lett teruppbyggnaden av templet (Esra 3:8f).
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21 Efter honom arbetade Meremot, son till Uria,
son till Hackos, pa en annan strécka fran ingdngen
till Eljashibs hus énda till slutet av Eljashibs hus.

Prdster som arbetade pd muren
22 Efter honom arbetade présterna, ménnen fran
Jordanslatten.

23 Efter dem arbetade Benjamin och Hashub
mitt emot sitt eget hus. Bredvid dem arbetade
Asarja, son till Maaseja, son till Ananja, utmed sitt
eget hus.

24 Efter honom arbetade Binnuj, Henadads son,
pa ett annat stycke fran Asarjas hus dnda fram till

Vinkeln och vidare fram till H6rnet. .
25 Palal, Usajs son, arbetade mitt emot Vinkeln

och det torn som skjuter ut fran det 6vre palatset
vid fangelsegarden.

Efter honom arbetade Pedaja, Paroshs son.

26 Tempeltjdnarna som bodde pé Ofel arbetade
dnda fram till platsen mitt emot Vattenporten mot
Oster och det utskjutande tornet.

Ovriga byggare
27 Efter Pedaja arbetade folket frdn Tekoa pa en
annan stricka, frdn platsen mitt emot det stora
utskjutande tornet fram till Ofelmuren.
28 Qvanfor Héstporten arbetade var och en av
présterna mitt emot sitt eget hus.

3:25 Jer 32:2. 3:26 Ofel Asrygg soder om tempelberget dér
Jerusalems d&ldsta delar ("Davids stad”) ar byggda. 3:28
2 Kron 23:15, Jer 31:40.
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29 Efter dem arbetade Sadok, Immers son, mitt
emot sitt eget hus. Bredvid honom arbetade She-

maja, Shekanjas son, som hade vakten vid Ostra
porten.

30 Efter honom arbetade Hananja, Shelemjas
son, och Hanun, Salafs sjdtte son, pd en annan

stracka. Och efter dem arbetade Meshullam,
Berekjas son, mitt emot sin tempelkammare.

31 Efter honom arbetade Malkia, en av
guldsmederna, &nda fram till tempeltjdnarnas
och kdpménnens hus, mitt emot Monstringsporten
och vidare fram till Ovre Hornsalen.

32 Och mellan Ovre Hornsalen och Farporten ar-
betade guldsmederna och képménnen pa att sitta
muren i stnd.

4

Svdrigheter vid bygget

1 Naér Sanballat horde att vi holl pa att bygga
upp muren blev han rasande och mycket arg. Han
hénade judarna

2 och sade till sina_brdder och till Samariens
krigsfolk: "Vad &r det de eldndiga judarna gor? Ska

de fa hélla pd? Ska de fa offra? Ska de en dag fa
arbetet klart? Kan de ge liv at de brénda stenarna
i grushdgarna?”

3 Ammoniten Tobia som stod bredvid honom
sade: "Lat dem bygga! Om sa bara en rav hoppar

upp pa deras stenmur river han den.”

4:1 Neh 2:19. 4:2 de brédnda stenarna Kalksten som brinns
forsvagas och spricker.
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4 Hor, var Gud, hur foraktade vi ar! Lat deras han
sl tillbaka mot deras egna huvuden. Lat dem bli
plundrade som féngar i ett fraimmande land.

5 Téck inte_Qver deras skuld och 1t inte deras
synd bli utpldnad infor dig, for de har upptratt

krénkande infor dem som bygger.

6 Vi byggde pa muren, och hela muren fogades
samman till sin halva hojd, for folket arbetade
helhjartat.

7 Men nir Sanballat och Tobia och araberna,

ammoniterna och _ashdoditerna horde att
Jerusalems murar holl pa att repareras och att

hélen borjade titas, blev de mycket arga.

8 De gaddade alla ihop sig for att anfalla
Jerusalem och skapa fOrvirring dar.

9D4 bad vi till var Gud och satte ut vakt mot dem
dag och natt for att skydda oss mot dem.

10 Men Juda sade:

“Bararnas kraft ar slut,
mycket grus ar kvar.

Viorkar inte mer
att bygga denna mur.”

11 Vira motstdndare sade; "Innan de vet ordet av
ar vi mitt ibland dem och dddar dem och stoppar

arbetet!”
12Dejudar som bodde nira dem kom fran alla hall

och sade till oss, sékert tio génger, att vi borde dra

oss tillbaka till dem.
13 DA stéllde jag upp folket bakom muren pa de

lagsta och mest Oppna platserna. Jag stadllde upp
dem i sléktordning med svérd, spjut och bagar.
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14 Sedan jag inspekterat allt steg jag upp och sade
till storménnen, forestdndarna och det 6vriga folket:
"Var inte rddda for dem! Tank pa Herren, den store
och fruktansvarde, och kdmpa for era bréder, era
sOner och dottrar, era hustrur och era hem.”

15 Nar vara fiender horde att vi kdnde till deras
plan och att Gud hade omintetgjort den, vinde Vi

alla tillbaka till muren, var och en till sitt arbete.

16 Fran den dagen var hélften av mina tjanare
upptagna med arbetet medan andra halften stod
bevépnad med spjut, skoldar, bagar och pansar.

Och hovdingarna stod bakom hela Juda hus.

17De som byggde pd muren och de som lastade
pa och bar boérdor gjorde sitt arbete med ena han-
den och holl vapnet i den andra.

18 De som byggde hade var och en sitt svérd
bundet vid hoften medan de arbetade.

Bredvid mig stod en basunbldasare.

197ag sade till storménnen, forestdndarna och det
ovriga folket: ”Arbetet dr stort och omfattande och
vi dr utspridda langs muren, langt ifrdn varandra.

20 Dar ni hér basunen ljuda, dit ska ni samlas till
oss. Var Gud ska kdmpa for oss!”

21 83 fortsatte vi arbetet medan hélften vaktade
med sina spjut, frdn gryningen tills stjdrnorna kom

fram.
22Vid den tiden sade jag ocksa till folket: "Var

och en ska Overnatta inne i Jerusalem med sin
tjdnare, sa att vi kan ha dem till vakt under natten
och till arbete under dagen.”

4:14 4 Mos 14:9, 5 Mos 1:21, 20:3f. 4:20 2 Mos 14:14, 25, 5 Mos 1:30,
3:22.
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23Varken jag eller mina bréder eller mina tjdnare
eller vakterna hos mig kom ur kldderna. Var och en
bar sitt vapen samt vatten.

S

Fortryck av de fattiga

1 Men ménnen och deras hustrur borjade klaga
hogt Over sina judiska broder.

2 Négra sade: "Med véra soner och dottrar ar
vi ménga. Vi maste fa sdd, sd att vi kan &ta och
Overleva!”

3 Andra sade: "Vi madste pantsdtta vara akrar,
vingdrdar och hus for att f4 séd mot svélten.”

4 Rter andra sade: Vi har varit tvungna att lna
pengar pa vara dkrar och vingdrdar for att betala
skatten till kungen.

5 Vi &r av samma kott och blod som véra broder,
och véra barn &r som deras barn. Men dndd méste
vi_ldmna bort véra soner och dottrar som slavar.
Nagra av vara dottrar har redan blivit slavar, och
vi stdr maktldsa. Och véra dkrar och vingardar ar i
andras hander”

6 Jag blev mycket upprord nér jag horde vad de
sade och hur de klagade.

7 Jag Overlade med mig sjdlv och tillrattavisade

storménnen och forestdndarna och sade till dem:

"Ni bedriver ocker mot era broder!” Dérefter
kallade jag samman en stor folkfOrsamling mot

dem

4:23 samt vatten Grundtexten svartolkad. Annan overséttning: "till
vattnet” (4ven ndr man drack). 5:5 slavar Den skuldsattes sista
mojlighet. Efter sex &rs arbete skulle han friges (5 Mos 15:12f).  5:7
2 Mos 22:25, 3 Mos 25:36f, 5 Mos 23:19, Ps 15:5.
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8 och sade till dem: "Vi har efter formaga frikopt
véara judiska broder som var sdlda at hednafolken.
Ska nu ni silja era broder? Eller ska de silja sig at
0ss?” De teg och kunde inte svara ett ord.

9 Jag sade: "Det ni gor dr inte ratt. Borde ni inte
vandra i fruktan for var Gud, sa att vara fiender;,
hednafolken, inte far orsak att hana oss?

10 Aven jag och mina broder och mina tjénare har
lanat dem pengar och sdd. Lat oss nu avsta fran var

fordran. _ . .
11 Lamna redan i dag tillbaka deras akrar,

vingardar, olivlundar och hus till dem, och ta
inte ut den rénta pd pengarna, sdden, vinet och
oljan som ni har att fordra av dem.”

12 De svarade: "Vi ska ge tillbaka det och inte
utkrévandgot avdem. Viska gérasom du har sagt.”
Sedan jag hade kallat till mig présterna, 14t jag dem
svdra pa att de skulle géra som de hade lovat.

13 Dessutom skakade jag framstycket pd min

mantel och sade: ”Var och en som inte haller sitt
16fte, honom ma Gud skaka bort frdn hans hem och
allt han &ger. Ja, han ska bli utskakad och berdvad

allt.” Och hela forsamlingen sade: "Amen!”, och de
prisade HERREN. Sedan gjorde folket som de hade
lovat.

Nehemjas uppoffringar for arbetet
14 Anda frdn den dag di jag utsdgs till deras
stathdllare i Juda land, frdn kung Artashastas tju-
gonde regeringsar till hans trettioandra, tolv ér,

5:9 Jes 52:5, Hes 36:20f, Rom 2:24.  5:14 tolv ar Fran ca 445 till 433
f Kr, dd Nehemja atervénde till kungen for en tid (13:6).
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at varken jag eller mina broder den mat som en

stathallare har rétt till. i _
15 Tidigare stathdllare, de som var fore mig, hade

lagt bordor pa folket och tagit mat och vin av
dem och dessutom fyrtio siklar silver. Aven deras
tjdnare upptradde som herrar mot folket. Men sa
gjorde inte jag, for jag fruktade Gud.

16 Jag fortsatte ocksa att arbeta pd muren, och vi
kopte oss ingen dker, och alla mina tjinare deltog i
arbetet dér.

_ 17.0ch vid mitt bord 4t hundrafemtio man av
judarna och deras fOrestandare, forutom de som

kom till oss fran folken runt omkring.

18 Varje dag tillagades pd min bekostnad en
oxe, sex utsOkta far och dessutom faglar. Var
tionde dag skaffades en méngd vin av olika sorter.
And3 krivde jag inte att fa ut det underhall som
stathallaren hade rétt till, eftersom arbetet tyngde

folket sa hért.
19 Tank, min Gud, pa allt vad jag har gjort for
detta folk och rdkna mig det till godo.

6

Onda planer mot Nehemja
1 Sanballat och Tobia, araben Geshem och vara
andra fiender fick hora att jag hade byggt upp
muren och att det inte ldngre fanns ndgra hali den,
dven om jag vid den tiden inte hade satt in dOrrar i
portarna an.

5:15 fyrtio siklar silver Drygt 400 gram.  5:16 Neh 4:23.  5:19
Neh 13:14, 22, 31, Hebr 6:10. 6:1 Neh 2:19.
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2 DA sinde Sanballat och Geshem bud till mig
och 1t sdga: "Kom, 1t oss tréffas i Kefirim i Onos
dal.” De ténkte gora ndgot ont mot mig.

3Men jag skickade bud till dem och lat sdga: "Jag
héller pd med ett stort arbete och kan inte komma.
Varfor stoppa arbetet medan jag lamnar det och

kommer ner till er?” .
4 Samma budskap sédnde de till mig fyra ganger,

men varje gang gav jag dem samma svar.
5 En femte gdng sdnde Sanballat mig samma
budskap. Nu hade hans tjanare ett 6ppet brev i sin

hand. . .
61 brevet stod skrivet: "Det gar ett rykte bland

hednafolken, och Gashmu séger det ocks4, att du
och judarna tanker gora uppror och att det ar
darfor du bygger upp muren. Du tanker bli deras
kung, sags det.

7Du lar ocksa ha insatt profeter som ska utropa
om dig i Jerusalem: Det finns en kung i Juda! Det
kommer att rapporteras for kungen, och darfor
b6r du komma sd att vi fir rddgdra med varandra.”

8 Men jag sdnde bud till honom och svarade:
"Inget av det du sdger har hént, du hittar pd det ur
eget huvud.”

9 Alla ville de ndmligen skrdmma oss, och de
tankte: Deras hdnder kommer att bli for svaga for
arbetet, det blir aldrig klart. Men styrk nu mina

hénder!
10Jag gick hem till Shemaja, son till Delaja, son

till Mehetabel, som d& holl sig inne. Han sade till

6:2 Ps 21:12. 6:2 Onos dal Ca 4 mil nordvést om Jerusalem
vid kusten, néra gransen till Sanballats omrade Samarien. 6:6
Gashmu Geshems arabiska namnform.
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mig: "Lat oss tréffas i Guds hus, i templet. Lat oss
stdnga templets dOrrar, for de kommer for att doda
dig, de kommer for att doda dig i natt.”

11 Men jag svarade: “Skulle en man som jag
ta till flykten? Eller kan en man som jag ga in i
templet och &nda Gverleva? Nej, jag gér inte dit.”

12Jag insag att det inte var Gud som hade sént
honom, utan han hade uttalat den profetian mot
mig for att Tobia och Sanballat hade lejt honom.

13Han var lejd for att jag skulle bli rddd och gora
som han sade och darmed synda. De ville ge mig
déligt rykte for att kunna hdna mig.

14 Tank, min Gud, pa Tobia och Sanballat efter
deras gérningar, och pa profetissan Noadja och de
andra profeterna som ville skramma mig.

Avslutningen pa arbetet
15 Muren blev fardig pd tjugofemte dagen i
manaden Elul, efter femtiotva dagar.

16 Nér alla véra fiender horde detta och alla folken
runt omkring oss sdg det, sjonk de d]upt isinaegna

dgon. De forstod att detta arbete var var Guds verk.
17 Vid den tiden sdnde ocksd storménnen i Juda
manga brev till Tobia, och brev fran Tobia kom till

dem.
18 MangaiJuda var ndmligen férbundna med honom

genom ed, eftersom han var svérson till Shekanja,

6:11 4 Mos 18:7. 6:11 gd in i templet Endast préaster och leviter
hade tilltréade till templet (jfr 4 Mos 18:7). 6:14 Ps 74:22f. 6:15
Neh 4:1f. 6:15 manaden Elul September ar 445 fKr. 6:16
sdg det Annan Oversdttning (sd Septuaginta): "blev rddda”. 6:18
Neh 3:30.
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Aras son, och hans son Johanan hade tagit till
hustru en dotter till Meshullam, Berekjas son.
19De brukade ocksa tala gott om honom inf6r mig,
och det jag sade forde de vidare till honom. Och
Tobia sdnde brev for att skramma mig.

7

1 Nar muren var uppbyggd satte jag in portarna,
och det tillsattes dorrvakter, sdngare och leviter.
2Till befalhavare 6ver Jerusalem satte jag min bror
Hanani och dven Hananja, befédlhavaren i borgen,
for han var en pélitlig man och fruktade Gud mer
an de flesta. )

3Jag sade till dem: "Oppna inte Jerusalems portar
forrdn solen star hogt. Och man ska sténga och
regla dorrarna medan vakten star kvar. Ni ska sétta
ut sddana som bor i Jerusalem som vakter, var och
en pa sin post och var och en framfor sitt eget hus.”

Forteckning Gver dem som dterviinde

4Staden var vidstrackt och stor, men dar fanns inte
mycket folk och husen var inte uppbyggda.
5> Min Gud ingav mig i hjartat att samla
storménnen, fOrestdndarna och folket for att
uppteckna dem i sldktregister. D& fann jag
slaktforteckningen Over dem som hade kommit
upp forst, och dar fann jag detta skrivet:

6 Dessa dr de mén fran provinsen som drog upp
fran landsflykten och fangenskapen. Babels kung
Nebukadnessar hade fort bort dem, men de vinde

7:5 Esra 2:1f, 8:1f.
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nu tillbaka till Jerusalem och Juda, var och en till
sin stad.

7 De foljde med Serubbabel, Jeshua, Nehemja,
Asarja, Raamja, Nahamani, Mordokaj, Bilsan,
Misperet, Bigvaj, Nehum och Baana.

Detta var antalet méan av Israels folk:

8 Paroshs barn: 2172,
9Shefatjas barn: 372,

10 Aras barn: 652,

11 Pahat-Moabs barn, av Jeshuas och Joabs barn:
2 818,

12E]lams barn: 1 254,

13 Sattus barn: 845,

14 Sackajs barn: 760,
15Binnujs barn: 648,

16 Bebajs barn: 628,

17 Asgads barn: 2 322,

18 Adonikams barn: 667,
19Bigvajs barn: 2067,

20 Adins barn: 655,

21 Aters barn av Hiskia: 98,
22Hashums barn: 328,

23 Besajs barn: 324,

24 Harifs barn: 112,

7:7 Serubbabel Betyder "Sadd i Babel”. Kom att styra provinsen
Juda fér kungens réikning. Attling till kung David och juridisk
forfader till Jesus (Matt 1:12, jfr Hagg 2:24). Ansvarig for tempel-
bygget bade ar 536 och 520 f Kr (Esra 3:8,5:2).  7:7 Jeshua Betyder
"Herrens frélsning”, hebreisk form av namnet Jesus (Matt 1:21).
Oversteprist som ledde tempelbygget vid sidan av stithdllaren
Serubbabel (Esra 3:8f, Hagg 1:1, Sak 3:1f). 7:7 antalet Nagra av
sifferuppgifterna i Neh 7 skiljer sig fran listan i Esra 2. Kanske
syftar den ena listan pd dem som anmalde sig, den andra pa dem
som faktiskt reste och kom fram.
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25 Gibeons barn: 95.
26 Méannen fran Betlehem och Netofa: 188,

27ménnen fran Anatot: 128,

28 ménnen fran Bet-Asmavet: 42,

29 ménnen fran Kirjat-Jearim, Kefira och Beerot:
743,

30 minnen fran Rama och Geba: 621,
31 ménnen fran Mikmas: 122,

32 ménnen fran Betel och Ai: 123,

33 méinnen fran det andra Nebo: 52,
34den andre Elams barn: 1 254,
35Harims barn: 320,

36Jerikos barn: 345,

37 Lods, Hadids och Onos barn: 721,
38 Senaas barn: 3930.

39 Av prasterna: Jedajas barn av Jeshuas hus:
973,

40 Immers barn: 1052,
41 Pashurs barn: 1247,
42Harims barn: 1 017.

43 Av leviterna: Jeshuas barn av Kadmiel, av
Hodevas barn: 74,

44 av sdngarna, Asafs barn: 148,

45 av dOrrvakterna: Shallums barn, Aters barn,
Talmons barn, Ackubs barn, Hatitas barn, Sobajs
barn: 138.

46 Av tempeltjdnarna: Sihas barn, Hasufas barn,
Tabbaots barn,

47 Keros barn, Sias barn, Padons barn,

48 Lebanas barn, Hagabas barn, Salmajs barn,

49 Hanans barn, Giddels barn, Gahars barn,

50 Reajas barn, Resins barn, Nekodas barn,

ST Gassams barn, Ussas barn, Paseas barn.

52Besajsbarn, Meunims barn, Nefusesims barn,
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53 Bakbuks barn, Hakufas barn, Harhurs barn,

54 Baslits barn, Mehidas barn, Harshas barn,

55 Barkos barn, Siseras barn, Temas barn,

36 Nesias barn, Hatifas barn.

57 Av Salomos tjénares barn: Sotajs barn, Sofer-
ets barn, Peridas barn,

58 Jaalas barn, Darkons barn, Giddels barn,

59 Shefatjas barn, Hattils barn, Pokeret-
Hassebajims barn, Amons barn.

60 Tempeltjdnarna och Salomos tjdnares barn ut-
gjorde tillsammans 392.

61 Detta var de som kom upp fran Tel-Mela, Tel-
Harsha, Kerub, Addon och Immer men som inte
kunde ange sina familjer och sin sldkt och om de

tillhorde Israel: .
62Delajas barn, Tobias barn, Nekodas barn, 642.

63 Av prasterna: Habajas barn, Hackos barn och
Barsillajs barn, han som tog en av gileaditen Bar-
sillajs dottrar till hustru och blev uppkallad efter

deras namn. _ ) _
64 Dessa sokte efter sina sldktregister, men de hit-

tades inte. Darfor ansdgs de orena och avsténgdes
frén prastdmbetet.

65 Stathdllaren sade till dem att de inte skulle dta
av det hogheliga forrdn en prast tradde fram med

urim och tummim. _
66 Hela fOrsamlingen utgjorde sammanlagt

42 360,
67 forutom deras 7 337 tjinare och tjdnarinnor. De

hade ocksa 245 singare och sdngerskor.

7:65 2 Mos 28:30. 7:65 urim och tummim Tva stenar, kanske en
ljus och en mork, som bars i dverstepréstens brostskold och anvéndes
for att s6ka Guds vilja genom lottkastning (2 Mos 28:30, 4 Mos 27:21,
Ords 16:33).
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68 De hade 736 histar, 245 muldsnor,

69435 kameler och 6 720 &snor, _ .
70 Nagra bland huvudmaénnen for familjerna gav

gdvor till arbetet. Stathallaren gav till kassan
1000 dariker i guld, dessutom 50 skalar och 530
prastdrakter.

71 Ndgra av huvudménnen for familjerna gav
till arbetskassan 20000 dariker i guld och 2200

minor i silver. . .
72 Det ovriga folkets gavor utgjorde 20000

dariker i guld, 2 000 minor i silver och dessutom
67 prastdrakter.

73 Présterna, leviterna, dorrvakterna, sdngarna, en
del av folket samt tempeltjinarna, alltsd hela Is-
rael, bosatte sig i sina stéder.

8
Lagen foreldises
1 Nér sjunde ménaden kom och Israels barn
bodde i sina stdder, samlades folket som en enda
man pa torget framfor Vattenporten. De bad Esra,
den skriftlarde, att hdmta Mose lagbok som HERREN
hade gett Israel.

7:68 Versen saknas i de flesta hebreiska handskrifter men
aterfinns i enstaka handskrifter samt antika Oversdttningar. Den r
identisk med Esra 2:66. 7:70 dariker Guldmynt introducerade
av Darius I. De vdgde 1/60 mina eller ca 8,5 gram. 7:71 20000
dariker ... 2200 minor Ca 170 kg guld och 1100 kg silver. 8:1
Esra 3:1, 7:6, 10f. 8:1 Esra Betyder "hjdlp”, skriftldrd prast som
hade lett en grupp judar fran Babel till Jerusalem tretton ar tidi-
gare, 458 f Kr (Esra 7:1f). Enligt judisk tradition sammanstéllde han
Esra, Nehemja, KronikebOckerna och kanske &dven Psaltaren, och
grundade en skola av skriftlirda som senare utvecklades till Stora
radet (Apg 5:21f, 23:1f).
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2Dé&kom préasten Esra med lagen till forsamlingen,

till mén och kvinnor och alla som kunde forstd
vad de horde. Det var den forsta dagen i sjunde

manaden. .
3 Han laste ur den pa den 6ppna platsen framfor

Vattenporten, fran tidig morgon till middagen
infér mén och kvinnor och alla som kunde forsta.
Och hela folket lyssnade till laghoken.

4 Esra, den skriftlarde, stod pd en hog plat-
tform av trd som man hade gjort for detta tillfalle.
Bredvid honom stod Mattitja, Shema, Anaja,
Uria, Hilkia och Maaseja pd hans hogra sida och
till vinster om honom Pedaja, Misael, Malkia,
Hashum, Hasbhaddana, Sakarja och Meshullam.

5 Esra Oppnade boken infor hela folkets 6gon, for
han stod hogre an allt folket, och nar han 6ppnade
den reste sig alla upp.

6 Esra prisade HERREN, den store Guden, och
hela folket svarade med lyfta hdnder: “Amen,
Amen”! Och de bojde sig ner och tillbad HERREN
med ansiktet mot marken.

7 Jeshua, Bani, Sherebja, Jamin, Ackub, Shab-
betaj, Hodia, Maaseja, Kelita, Asarja, Josabad,
Hanan, Pelaja och leviterna undervisade folket i
lagen medan folket stod dér, var och en pa sin
plats.

8 De laste tydligt ur boken, ur Guds lag, och

8:2 forsta dagen i sjunde manaden Vid basunhdgtiden i september
(3 Mos 23:24), ndgra dagar efter murens fardigstdllande (6:15). Lagen
skulle hoglésas vid denna tid minst vart sjunde ar (5 Mos 31:10),
eftersom laskunnigheten varldg. ~ 8:3 5 Mos 31:10f. 8:7 Neh 9:3.

8:8 tydligt Annan Oversdttning: "stycke for stycke”.
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if_('jrklarade inneborden sa att man forstod det som
astes.
9 Stathdllaren Nehemja och den skriftlarde

prasten Esra och leviterna som undervisade folket
sade till allt folket: "Denna dag &r helgad at HER-
REN er Gud. Sorj inte, grét inte.” Allt folket grat
namligen ndr de horde lagens ord.

100Qch han sade till dem: "G& och &t er basta mat
och drick ert sotaste vin. Och skicka gavor av mat

till dem som inte har ndgot fardigt, for denna dag
dr helgad at var Gud. Var inte bedrdvade, for gladje
1 HERREN dr er styrka.”

11 Aven leviterna lugnade allt folket och sade:
"Var stilla, for dagen ar helig. Var inte bedrovade.”

12 D4 gick allt folket i viag och at och drack, de
skickade gavor och firade med stor glddje, for de
hade forstatt de ord som hade forkunnats for dem.

Lovhyddohogtiden
13 Den andra dagen samlades huvudménnen for
hela folkets familjer med présterna och leviterna
hos Esra, den skriftlarde, for att studera lagens ord

ndrmare. .
14 De fann det skrivet i lagen att HERREN genom

Mose hade befallt att Israels barn skulle bo i
l6vhyddor under hogtiden i sjunde manaden,

15 och att man skulle tillkdnnage och utropa i alla
deras stdder och i Jerusalem: "G4 ut pd bergen och
héamta 10v av olivtrad, planterade eller vilda, och

8:8 forklarade innebdrden Troligen pé folkspraket arameiska, efter-
som hebreiskans stéllning hade forsvagats under den babyloniska
fangenskapen (jfr 13:24). 8:9 3 Mos 23:24f. 8:14 2 Mos 23:16,
3 Mos 23:34f, 421, 5 Mos 16:13f. 8:14 skrivetilagen ... 16vhyddor Se
3 Mos 23:34f, 5 Mos 16:13f.
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16v av myrten, palmer och andra lummiga trad,
och gor 1ovhyddor som det &r skrivet.”

16 D& gick folket ut och hdmtade kvistar och
gjorde hyddor, var och en pa sitt tak och sina
gardar, likasd pa gardarna vid Guds hus och pa

torget vid Vattenporten och pa torget vid Efraim-
sporten.

17 Hela fOrsamlingen av dem som datervént fran
fangenskapen gjorde 16vhyddor och bodde i dem.
Frén Josuas, Nuns sons, dagar énda till den dagen
hade Israels barn inte gjort si. Och glddjen var
mycket stor.

18 Esra laste ur Guds laghok varje dag, fran forsta
dagen till den sista. De firade hogtiden 1 sju dagar,
och pa den dttonde dagen hélls en hogtidsforsamling
som det var foreskrivet.

9

Folket bekdnner sina synder

1P4 tjugofjarde dagen i samma méanad samlades
Israels barn till fasta, klddda i sorgdrakt och med
jord pa sina huvuden.

2Desom var av Israels slakt avskilde sig fran alla
framlingar och kom fram och bekénde sina synder
och sina faders missgéarningar.

3 De reste sig fran sin plats, och man laste ur
HERREN deras Guds lagbok under en fjardedel av

8:17 hade Israels barn inte gjort sd LovhyddohOgtiden hade fi-
rats (se 1 Kung 8:65, 2 Kr0n 7:9, Esra 3:4) men troligen inte av hela
folket pé just detta sitt. 9:1 tjugofjarde dagen Tva dagar efter
16vhyddohogtidens faststédllda datum. 9:1 jord pa sina huvu-
den For attvisa sorg, dnger och omvéndelse (jfr 1 Sam 4:12, Klag 2:10).

9:3 Neh 8:7.
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dagen. Nésta fjardedel bekédnde de sina synder och

tillbad HERREN sin Gud.

4 Jeshua och Bani, Kadmiel, Shebanja, Bunni,
Sherebja, Bani och Kenani steg upp pa leviternas
plattform och ropade med hog rost till HERREN sin

Gud.

5 Leviterna Jeshua och Kadmiel, Bani, Hashab-
neja, Sherebja, Hodia, Shebanja och Petaja sade:

"Res er och prisa HERREN er Gud,
frén evighet till evighet!
Lovat vare ditt harliga namn,
som dr upphojt
over allt lov och pris.
6 Du ensam dr HERREN.
Du gjorde himlarna
och himlarnas himmel
och hela deras héarskara,
jorden och allt som &r pa den,
haven och allt som ar idem,
och du héller dem alla vid liv.
Himlens hérskara tillber dig.

7 Du dr HERREN Gud
som utvalde Abram
och forde honom ut
fran det kaldeiska Ur
och gav honom namnet Abraham.

8 Du fann hans hjéarta trofast infor dig,

och du slot forbund
med honom:
att ge at hans efterkommande

kananeernas, hetiternas,

9:6 2 Kung 19:15, Ps 103:21f, Jes 37:16, 20, Apg 4:24, 14:15.

1 Mos 11:31,12:1, 17:5. 9:8 1 Mos 12:7, 15:18f, Jos 21:43f.

9:7
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amoreernas, perisseernas,
jebusiternas och girgasheernas

land.
Du léat dina ord gé i uppfyllelse,

for du ar rattfardig.

9 Du sdg véara faders nod i Egypten
och horde deras rop

_vid Roda havet.
10 Du gjorde tecken och under

mot farao,
mot alla hans tjanare

och mot allt folket i hans land,
for du visste hur arrogant

egyptierna behandlade dem.
Du gjorde dig ett namn,

som dr detsamma an i dag.

11 Du delade havet framfor dem,
och de gick genom havet
pa torr mark.
Men deras forfoljare
sdnkte du i djupet,
som en sten i véldiga vatten.

12 Duledde dem
med en molnpelare om dagen

och en eldpelare om natten,
for att lysa dem pa végen
de skulle ga.
13 P4 Sinai berg steg du ner
och talade till dem frédn himlen,

9:9 2 Mos 2:25, 3:7f, 14:9f. 9:10 2 Mos 7:1-12:30.

2 Mos 14:21f, 15:4f, Ps 106:9f. 9:12 2 Mos 13:21f, Ps 105:39.

2 Mos 19:18f, 20:1f.

9:11
9:13
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du gav dem rattfardiga foreskrifter
och sanna lagar,
goda stadgar och bud.
14Du gav dem kunskap
om din heliga sabbat
och gav dem bud,
stadgar och lagar
genom din tjdnare Mose.
15 Du gav dem brod fran himlen
nar de hungrade
och 14t vatten komma ur klippan

ndr de torstade.
Du befallde dem att ga

och taibesittning det land
som du med upplyft hand
hade lovat ge dem.

16 Men vara fader blev 6vermodiga

och hardnackade
och lyssnade inte

till dina befallningar.
17 De véagrade lyssna
och ténkte inte pd undren
du gjort bland dem.

De var hérdnackade och valde
i sin upproriskhet en ledare
for att vinda tillbaka
till sitt slaveri.
Men du dr en Gud som forlater,
nddig och barmhartig,

sen till vrede och stor i nad.

9:15 2 Mos 16:4, 14f, 17:6, 4 Mos 20:8, 11. 9:17 2 Mos 34:6,
4 Mos 14:4, 18, Neh 1:5, Ps 103:8, Joel 2:13.
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Du Overgav dem inte,
18 fastédn de gjorde sig en gjuten kalv
och sade:
"Har ar din gud
som har fort dig upp ur Egypten.”
Och de gjorde sig skyldiga
till stora hadelser.

19 Men i din stora barmhértighet
Overgav du dem anda inte
1 0knen.
Molnpelaren vek inte
frdn dem om dagen
utan ledde dem pa végen,
och eldpelaren lyste i natten
pa végen de skulle ga.
20 Din gode Ande gav du

for att undervisa dem.
Ditt manna nekade du inte
deras mun,
och vatten gav du dem
nar de torstade.
21 T fyrtio ar forsOrjde du dem
1 Oknen,
och de saknade ingenting.
Deras klader blev inte utslitna,
och deras fotter svullnade inte.
22 Du gav dem riken och folk
och fordelade olika omraden
at dem.
De intog Sichons land,
kungen av Heshbons land,

9:18 2 Mos 32:4. 9:19 2 Mos 13:22, 40:36f. 9:20 4 Mos 11:25f,
5 Mos 8:3, 16. 9:21 5 Mos 2:7, 8:4, 29:5. 9:22 4 Mos 21:21f, 33f.
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och kung Og av Bashans land.
23 Deras barn gjorde du talrika
som stjdrnorna pa himlen.

Du forde dem in i det land
som du lovat deras fader
att fa komma till och ta i besittning.

24 Och derasbarnkom =
och tog landet i besittning.

Du kuvade landets invanare
kananeerna for dem
och gavdem ideras hand,

bade kungarna och landets folk,
och de gjorde som de ville

_ meddem.
25 De intog befésta stdder

och bordig jord
och tog 6ver hus
fyllda med allt gott,
uthuggna brunnar,
vingdrdar, olivlundar
och frukttrad i méangd.

De &t och blev mitta och feta
och njot av din stora godhet.

26 Men de gjorde uppror
och trotsade dig,
de kastade din lag
bakom sin rygg.
De dddade dina profeter

som varnade dem
och ville fa dem att vinda om
till dig.

9:23 1 Mos 15:5,22:17.  9:24Jos 10:1f.  9:25 5 Mos 6:10f.
5 Mos 32:15f.

9:26
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De gjorde sig skyldiga
till grova héadelser.

27 Da gav du dem

i deras fienders hand
som fortryckte dem.

Men i sin n6d ropade de till dig,

och du horde dem fran himlen.
[ din stora barmhartighet

gav du dem befriare

som fralste dem
ur deras fienders hand.

28 Men nir de kom till ro,
gjorde de pa nytt
det som var ont infor dig.

Déa lamnade du dem
i deras fienders hand,

som fick rdda 6ver dem.
Men de ropade pa nytt till dig,

och du horde det
frdn himlen,

du rdddade dem manga ganger
i din barmhartighet.
29 Du formanade dem

for att terforadem
till din undervisning.

Men de var Overmodiga
och lyssnade inte pa dina bud
utan syndade

mot dina fOreskrifter,
trots att den ménniska

9:27 Dom 3:9, 15, Ps 106:40f. 9:29 3 Mos 18:5, 2 Kung 17:13,
2 Kron 36:15, Hes 20:11, Sak 7:11, Rom 10:5, Gal 3:12.
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som héller dem
ska leva genom dem.

De var envisa och hardnackade
och végrade lyssna.
30 Du hade tdlamod med dem
i ménga ar
och férmanade dem
med din Ande
genom dina profeter,

men de lyssnade inte.
D& gav du dem

i de frimmande folkens hand.
31 Men du som &r rik
pa barmhartighet

gjorde inte slut pa dem
och dvergav dem inte,
for du ar en nadig
och barmhértig Gud.

32 0ch nu, var Gud, du store,
véldige och fruktade Gud,

du som héller forbundet
. och naden: L
Lat den inte vara liten i dina 6gon,

den pldga som har drabbat oss,
vara kungar, vara furstar,
vara préster, vara profeter,

. véraféder och hela ditt folk -
fran de assyriska kungarnas dagar

dinda till i dag.

9:30 2 Kung 17:13f, 2 Kron 36:15f.  9:31Jer 30:11,46:28.  9:32de
assyriska kungarnas dagar Frén 740-talet f Kr, d Assyrien borjade
underkuva nordriket Israel (2 Kung 15:19) tills det gick under 722
fKr (2 Kung 17). Senare hérjades dven Juda ar 701 f Kr (2 Kung 18:13f).
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33 Du ar rattfardig
i allt det som har drabbat oss,
for du har visat dig trofast
medan vi har varit ogudaktiga.

34 Vara kungar, vara furstar,
véara praster och véra fader
holl inte din lag
och lyssnade inte till dina bud
och de varningar du gav dem.
35Trots att de levde i sitt eget rike
med allt det goda
som du gav dem
i det rymliga och bordiga land
som du skankte dem,
har de &nda inte tjanat dig
eller vant om
fran sina onda gérningar.
361 dag ar vi slavar
i detland som du gav vara fader
att ata dess frukt och dess goda,
déar ar vi slavar.
37Dess rika skord gér till de kungar

du satt Over 0ss
for vara synders skull.

De rdder 6ver vara kroppar
och var boskap som de vill,
och vi aristor nod.”

Forbundets fornyelse
38 P4 grund av allt detta slot vi ett fast forbund och
satte upp det skriftligt. P4 skrivelsen, som forsags

9:33 Dan 9:7, 14. 9:34 Dan 9:6, 8.
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med sigill, stod vara furstars, varaleviters och vara
prasters namn.

1 Foljande namn stod pé skrivelserna som bar
sigillen: Stdthallaren Nehemja, Hakaljas son, och
SidKkia,
2 Seraja, Asarja, Jeremia,
3Pashur, Amarja, Malkia,
4 Hattush, Shebanja, Malluk,
5 Harim, Meremot, Obadja,
6 Daniel, Ginneton, Baruk,
7Meshullam, Abia, Mijamin,
8 Maasja, Bilgaj, Shemaja. Dessa var préasterna.

9 Leviterna var: Jeshua, Asanjas son, Binnuj, av
Henadads barn, Kadmiel,

10 och deras broder: Shebanja, Hodia, Kelita,
Pelaja, Hanan,

11 Mika, Rehob, Hashabja,

12 Sackur, Sherebja, Shebanja,

13 Hodia, Bani och Beninu.

14 Folkets huvudmaén var: Parosh, Pahat-Moab,
Elam, Sattu, Bani,

15Bunni, Asgad, Bebaj,

16 Adonia, Bigvaj, Adin,

17 Ater, Hiskia, Azzur,

18 Hodia, Hashum, Besaj,

19 Harif, Anatot, Nebaj,

20 Magpiash, Meshullam, Hesir,

21 Meshesabel, Sadok, Jaddua,

22 Pelatja, Hanan, Anaja,

10:14 Esra 2:3, 6f, 8:4f.
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23Hosea, Hananja, Hashub,
24Hallohesh, Pilha, Shobek,
25Rehum, Hashabna, Maaseja,
26 Ahia, Hanan, Anan,
27Malluk, Harim och Baana.

Forbundets innehall ) _
Resten av folket - préasterna, leviterna,

dorrvakterna, sdngarna, tempeltjdnarna och alla
som hade avskilt sig frdn de frdmmande folken
och vant sig till Guds lag, deras hustrur, soner och

dottrar och alla som kunde forsta -
29 ansluter sig till sina ledande bréder och lovar

dyrt och heligt att leva efter Guds lag, som gavs
genom Guds tjdnare Mose, och att halla fast vid
och f6lja alla HERRENS, var Herres, bud, lagar och
stadgar.

30 Vilovar att inte ge vara dottrar at de frammande

folken och inte heller ta deras dottrar till hustrur
at vara sOner.

31 Nér de frammande folken for in handelsvaror
eller sdd till forsdljning pa sabbatsdagen ska vi inte

kopadet avdem pa sabbat eller helgdag. Viskalata
vartsjunde ar vara fridr och da avsta fran alla slags
krav.

32 Vi forpliktar oss att varje ar ge en tredjedels
sikel till tjdnsten i var Guds hus:

10:30 2 Mos 34:16, 5 Mos 7:3f. 10:31 2 Mos 20:10, 23:10f, 3 Mos
23:3, 25:3f, 5 Mos 5:12f, 15:1f, Neh 13:19f. 10:32 en tredjedels
sikel Knappt 4 gram silver. Léngre fram hojdes tempelskatten,
ett uttryck for solidaritet med templet, till en halvsikel (som i
2 Mos 30:11f) vilket betalades av Jesus (Matt 17:24).
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33 till skddebrdden och det dagliga matoffret, till
det dagliga brannoffret och offren pa sabbaterna,
vid nyménaderna och hdgtiderna, till tackoffren och
syndoffren for Israels forsoning och till allt arbete i

var Guds hus. _
34 Vi, préasterna, leviterna och folket, kastar lott

om vedoffret, hur man varje ar ska fora det till var
Guds hus pa bestdmda tider, efter vara familjer, och
brénna det pd HERREN var Guds altare sd som det r
skrivetilagen.

35 Till HERRENS hus ska vi varje ar fora forstlingen
avmarkens groda och forstlingen av all frukt pa alla
slags trad.

36 S& som det ar skrivet i lagen ska vi ocksa fora
till Guds hus, till présterna som gor tjdnst i var Guds
hus, de forstfédda av vara sdner och av var boskap,

det forstfodda av vara kor och far. )
37 Och forstlingen av vart mjol och vara of-

fergdvor och av allt slags tradfrukt, av vin och olja,
ska vi fora till préasterna, in i forrddskamrarna till var
Guds hus, och tionden av var jord till leviterna, de

leviter som tar emot tionden i alla de stéder dér vi
brukar jorden.

38 En prdst, en av Arons soner, ska vara med
leviterna nar de tar emot tionden. Och leviterna

10:33 2 Mos 25:30, 3 Mos 24:6f, 4 Mos 28:3f. 10:34 3 Mos 6:12,
Neh 13:31. 10:34 vedoffret Behovdes for det dagliga brannoffret
(3 Mos 6:12). 10:35 2 Mos 23:19, 5 Mos 18:4. 10:35 forstlingen Det
allra forsta av skorden som helgades &t Herren (3 Mos 23:10, 17).

10:36 2 Mos 13:2, 12f, 3 Mos 27:26f, 4 Mos 3:13. 10:37 3 Mos 23:17,
4 Mos 15:19f, 18:12, 21, 26, 5 Mos 14:22f. 10:37 tionden En tiondel
av skorden (3 Mos 27:30), ett bud som dven inskdrptes av Malaki (Mal
3:8f). 10:38 4 Mos 18:26f.
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ska fora tionden av sitt tionde upp till var Guds
hus, in i forradshusets kamrar.

39 Bdade Israels barn och Levi barn ska fora sin
offergava av sad, vin och olja in i dessa kamrar déar

helgedomens kérl och de tjanstgbrande prasterna
och dorrvakterna och sdngarna dr. Vi ska inte
forsumma var Guds hus.

11

Folket som bodde i Jerusalem
1 Folkets furstar bodde i Jerusalem. Det Ovriga
folket kastade lott for att pa sa sétt var tionde man
skulle utses att bo i Jerusalem, den heliga staden,

medan nio tiondelar skulle bo i de andra stéderna.,
2Folket valsignade alla som frivilligt bosatte sig i

Jerusalem.

3 Detta dr de huvudmaén i provinsen som bodde
iJerusalem. Men i Juda stdder bodde var och en i
den stad ddr han hade sin drvda besittning: van-
liga israeliter, préster, leviter och tempeltjdnare,
likasa attlingarna till Salomos tjénare.

4 IJerusalem bodde en del av Juda barn och en
del av Benjamins barn. Av Juda barn: Ataja, son
till Ussia, son till Sakarja, son till Amarja, son till
Shefatja, son till Mahalalel, av Peres barn,

5 Maaseja, son till Baruk, son till Kol-Hose, son
till Hasaja, son till Adaja, son till Jojarib, son till
Sakarja, shilonitens son.

6 Peres attlingar som bodde i Jerusalem utgjorde
tillsammans 468 vapenfora mén.

10:39 2 Kron 31:11f, Esra 8:29, Neh 12:44. 11:1 Neh 7:4. 11:2
frivilligt bosatte sig i Jerusalem En ekonomisk uppoffring for ett
jordbrukande folk.  11:4 1 Kr6n 9:3f.
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7 Dessa var Benjamins barn: Sallu, son till
Meshullam, son till Joed, son till Pedaja, son till
Kolaja, son till Maaseja, son till Itiel, son till Jesaja,

8 och nédrmast efter honom Gabbaj och Sallaj,
928.

9 Joel, Sikris son, var ledare fér dem, och Juda,
Hassenuasson, var den andreibefilet Over staden.

10 Av prasterna: Jedaja, Jojaribs son, Jakin,

11 Seraja, son till Hilkia, son till Meshullam, son
till Sadok, son till Merajot, son till Ahitub, fursten
1 Guds hus,

12och derasbroder, som utférde arbetenaihuset,
822. Vidare Adaja, son till Jeroham, son till Pelaja,
son till Amsi, son till Sakarja, son till Pashur, son
till Malkia,

13 och hans bréder, huvudmén for familjer, 242.
Vidare Amassaj, son till Asarel, son till Asaj, son
till Meshillemot, son till Immer,

14 och deras broder, tappra och kraftfulla mén,
128. Ledare for dem var Sabdiel, Haggedolims
son.

15 Av leviterna: Shemaja, son till Hashub, son
till Asrikam, son till Hashabja, son till Bunni,

16 och Shabbetaj och Josabad, som hade uppsik-
ten Over de yttre arbetena vid Guds hus och horde
till leviternas huvudman,

17 vidare Mattanja, son till Mika, son till Sabdi,
son till Asaf, sdngledaren som vid bonen tog upp
lovsangen, Bakbukja, den av hans brdder som var
nirmast efter honom, och Abda, son till Shammua,
son till Galal, son till Jedutun.

11:10 1 Kr6n 9:10f. 11:15 1 Kr6n 9:14f.
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18 Leviternaiden heliga staden utgjorde tillsam-
mans 284.

19DOrrvakterna, Ackub, Talmon och deras broder,
som holl vakt vid portarna, var 172.

20 De Ovriga israeliterna, prasterna och leviterna
bodde i alla de andra stdderna i Juda, var och en i

sin arvedel. ) . )
21 Men tempeltjdnarna bodde pa Ofel, och Siha

och Gishpa hade uppsikten Gver tempeltjdnarna.

22 Ledare bland leviterna i Jerusalem vid ar-
betena i Guds hus var Ussi, son till Bani, son till
Hashabja, son till Mattanja, son till Mika, av Asafs
barn, sdngarna.

23 En kunglig forordning var utfardad angdende
dem, och en bestdmd ordning var for varje dag
faststélld for sdngarna.

24 Petaja, Meshesabels son, av Judas son Seras
barn, var kungens hogra hand i varje sak som
rorde folket.

Folket i 6vriga byar och orter
251 byarna med tillhdrande dkrar bodde ocksa en
del av Juda barn: I Kirjat-Arba med underlydande
orter,1 Dibon med underlydande orter, i Jekabseel
med dess byar,
26 vidare i Jeshua, Molada, Bet-Pelet
27 och Hasar-Shual, och i Beer-Sheba med under-
lydande orter,
28 Siklag och i Mekona med underlydande orter,
29 En-Rimmon, Sorga, Jarmut,

11:23 kunglig forordning Kung Artashasta gynnade dem som
tjanstegjorde vid templet med skattefrihet (Esra 7:24). 11:25
I byarna Listan fOljer i stort Jos 15 och visar att judarna aterfick
omraden l&ngt utanfor Jerusalem.
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30 Sanoa, Adullam med deras byar, i Lakish med
dess dkrar, i Aseka med underlydande orter. De
slog sig ner fran Beer-Sheba dnda till Hinnoms dal.

31 Benjamins barn hade sina boningsorter fran
Geba: i Mikmas och Aja, likaséa i Betel med under-
lydande orter,

32 Anatot, Nob, Ananja,

33 Hasor, Rama, Gittajim,

34Hadid, Seboim, Neballat,

35 Lod, Ono och Timmermansdalen.

36 Av leviterna blev ndgra avdelningar fran Juda
raknade till Benjamin.

12

Forteckning Over prdster och leviter

1 Dessa var de praster och leviter som drog
upp med Serubbabel, Shealtiels son, och Jeshua:
Seraja, Jeremia, Esra,

2 Amarja, Malluk, Hattush,

3Shekanja, Rehum, Meremot,

41ddo, Ginnetoj, Abia,

> Mijamin, Maadja, Bilga,

6 Shemaja, Jojarib, Jedaja,

7Sallu, Amok, Hilkia och Jedaja. Dessa var hu-
vudman for prasterna och for sina broder i Jeshuas
tid.

8 Leviternavar: Jeshua, Binnuj, Kadmiel, Shere-
bja, Juda och Mattanja, som med sina broder ledde
tacksagelsen,

11:35 1 KrOn 4:14. 12:1 Esra 2:1f, Neh 10:2f. 12:8 Neh 10:9f.



Nehemja 12:9 xli Nehemja 12:22

9 vidare Bakbukja och Unni, deras brdder
som hade sina platser mitt emot dem, under
tjanstgOringen.

Attlingar till verstepristen Jeshua
10Jeshua blev far till Jojakim, Jojakim blev far till
Eljashib, Eljashib blev far till Jojada,
11Jojada blev far till Jonatan och Jonatan blev far
till Jaddua.

Huvudmdn for prdsternas familjer
12T Jojakims tid var huvudménnen for prasternas
familjer foljande: for Seraja: Meraja, for Jeremia:
Hananja,
13 for Esra: Meshullam, for Amarja: Johanan,
14f6r Meliku: Jonatan, for Shebanja: Josef,
15 for Harim: Adna, for Merajot: Helkaj,
16 for Iddo: Sakarja, for Ginneton: Meshullam,
17 for Abia: Sikri, for Minjamin och fér Moadja:
Piltaj,
18 for Bilga: Shammua, for Shemaja: Jonatan,
19for Jojarib: Mattenaj, for Jedaja: Ussi,
20 for Sallaj: Kallaj, for Amok: Eber,
21f6r Hilkia: Hashabja, for Jedaja: Netanel.

Prdsternas och leviternas familjer
22 1 Eljashibs, Jojadas, Johanans och Jadduas tid
blev huvudménnen for leviternas familjer up-
ptecknade, likasa préasterna, under persern Dare-
javeshs regering.

12:9 Neh 11:17. 12:16 Esra 5:1. 12:16 Sakarja Den kidnde
profeten som uppmuntrade tempelbygget (Esra 5:1) och vars pro-
fetbok finns bevarad i Bibeln.
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23 Huvudmaénnen for Levi barns familjer ar up-
ptecknade i kronikeboken dnda till Johanans, El-
jashibs sons tid.

Fordelning av tjdnster i templet
24 Leviternas huvudmaén var Hashabja, Sherebja
och Jeshua, Kadmiels son, och deras broder, som
stod mitt emot dem for att vaxelvis lova och tacka,
sd som gudsmannen David hade befallt.
25 Mattanja, Bakbukja, Obadja, Meshullam, Tal-

mon och Ackub var dorrvakter och holl vakt Gver
forradshusen vid portarna.

26 Dessa levde i Jojakims, Jeshuas sons, Josadaks
sons, tid och i stithdllaren Nehemjas och présten
Esras, den skriftlardes tid.

Nehemja inviger stadsmuren
27 Nar Jerusalems mur skulle invigas, sokte man
upp leviterna overallt dar de bodde och forde dem
till Jerusalem for att hélla invigningshogtid och
gladjehOgtid under tackségelse och sdng, med cym-
baler, lyror och harpor.
28 D& samlades sdngarnas SsOner fran trakten
omkring Jerusalem och frén netofatiternas byar,
29 fran Bet-Haggilgal och frdn markerna kring
Geba och Asmavet, for sdngarna hade byggt sig
byar runt omKkring Jerusalem.
30 Prasterna och leviterna renade sig och renade
sedan folket, portarna och muren.

12:23 kronikeboken Troligen ett officiellt slaktregister som inte be-
varats i Bibeln. Jfr 1 Kron 9. 12:23 Johanans, Eljashibs sons
tid Omnidmnd som Oversteprast i Jerusalem i ett brev fran egyptiska
Elefantine (se not till Jer 44:1) daterat 408 f Kr. ~ 12:24 1 Krdn 25:1f.

12:27 1 Krdn 15:16, 28, Esra 6:16.
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31 Jag lat Juda furstar stiga upp pa muren.
Dérefter ordnade jag tva stora lovsdngskorer. Den

ena gick till h6ger ovanpd muren fram till Dyng-
porten.

32 Bakom dem foljde Hoshaja och ena hdlften av
Juda furstar,

33samt Asarja, Esra och Meshullam,

34Juda, Benjamin, Shemaja och Jeremia

35 och négra av préasternas sOner med trumpeter,
vidare Sakarja, son till Jonatan, son till Shemaja,
son till Mattanja, son till Mikaja, son till Sackur,
son till Asaf,

36 och hans broder Shemaja, Asarel, Milalaj, Gi-
lalaj, Maaj, Netanel och Juda samt Hanani med
gudsmannen Davids musikinstrument. Esra, den
skriftlarde, gick framfor dem.

37 De gick Over Kéllporten och rakt fram uppfor
trapporna till Davids stad, pa trappan i muren
ovanfor Davids hus, dnda fram till Vattenporten
mot Oster.

38 Efter den andra lovsangskoren, som gick at
motsatt hall, féljde jag med den andra hélften av
folket, ovanpd muren, upp genom Ugnstornet
anda till Breda muren,

39 vidare Over Efraimsporten, Gamla porten
och Fiskporten genom Hananeltornet och Ham-
meatornet dnda fram till Farporten. De stannade
vid Fangelseporten.

40 Sedan stannade de bdada lovsdngskOrerna
vid Guds hus, och dven jag och ena hélften av

12:31 tva stora lovsdngskOrer Frdn stadens véstramur rundade de
staden &t varsitt hall och mottes i st pd tempelplatsen (vers 40).
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forestdndarna tillsammans med mig,

41 samt présterna Eljakim, Maaseja, Minjamin,
Mikaja, Eljoenaj, Sakarja och Hananja, med trum-
peterna,

42och Maaseja, Shemaja, Eleasar, Ussi, Johanan,
Malkia, Elam och Eser. Sdngarna sjong under Jisra-
jas ledning.

43 P4 den dagen bar de fram stora offer och
gladde sig, for Gud hade gett dem stor gladje.
Ocksd kvinnorna och barnen gladde sig, och
gladjen fran Jerusalem hordes vida omkring.

Atgdrder for gudstjdnsten i templet

44 Vid samma tid tillsattes mén som skulle foresta
forradskamrarna dar offergavor, forstlingsfrukter och

tionden lades ner. Fran stadens akrar skulle de
samla in det som enligt lagen tillf6ll prasterna och

leviterna. Det rddde glddje i Juda Gver présterna och
leviterna som gjorde tjanst.

45 De iakttog vad som var att iaktta vid gud-
stjdnsten och vid reningarna, och dven sdngarna
och ddrrvakterna utforde sin tjanst s som David och

hans son Salomo hade befallt. .
46 Redan for lange sedan, pa Davids och Asafs tid,

fanns ndmligen ledare for sdngarna, och man sjong
lovsanger och tacksédgelsesdnger till Gud.

47 Under Serubbabels och Nehemjas tid gav hela
Israel till sdngarna och dorrvakterna vad dessa for

12:44 Neh 10:39. 12:45 1 Kr6n 24:1f, 25:1f, 26:1f. 12:46
Davids och Asafs tid Dessa tva anges som forfattare till Gver hélften
av Psaltarens psalmer och organiserade templets gudstjanstliv (se
1 KrOn 16:4f, 25:2f etc).  12:47 Neh 10:37f.
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varje dag skulle ha. Man gav till leviterna deras
helgade andel, och leviterna gav till Arons sOner
deras helgade andel.

13

Avskiljande av frammande folk

1 Den dagen ldste man ur Moses bok for
folket. Dar fann man skrivet att ingen ammonit
eller moabit ndgonsin skulle f& komma in i Guds
forsamling,

2 for de hade inte mott Israels barn med mat
och dryck utan hade lejt Bileam mot dem for att

forbanna dem. Men var Gud vénde forbannelsen till
vélsignelse.

3 Nar de hade hort lagen, avskilde de alla
frdmlingar fran Israel.

Nehemjas reformer

4 En tid dessforinnan hade préasten Eljashib, en
sldkting till Tobia, blivit utsedd att forestd kam-
rarna i var Guds hus.

5 Han hade inrett ett stort rum at Tobia, déar
man tidigare brukade lagga matoffret, rokelsen och
kérlen och det tionde av sdd, vin och olja som
var bestdmt atleviterna, sdngarna och dorrvakterna,
likasa offergdvan till présterna.

12:47 leviterna gav tionde till préasterna av det de fick in som
tionde (4 Mos 18:26f, Neh 10:38). 13:1 5 Mos 23:3f. 13:1 Dar
fann man skrivet Se 5 Mos 23:3f. 13:2 4 Mos 22:5f. 13:2 lejt
Bileam Se 4 Mos 22-24. Bileam (”slukar folk”) forledde folket till
forbjudna sexuella forbindelser med moabitiska kvinnor (4 Mos 25,
31:16, 2 Petr 2:15f, Upp 2:14). 13:4 Neh 2:10, 4:3, 6:1. 13:5
Neh 10:39,12:44.
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6 Medan allt detta hinde befann jag mig inte i
Jerusalem, for i Babels kung Artashastas trettioan-
dra regeringsar hade jag atervint till kungen. Men
efter en tid bad jag kungen om tillstdnd

7 och reste tillbaka till Jerusalem. Dér fick jag
veta allt det onda som Eljashib hade gjort for
Tobias skull, dd han hade inrett ett rum at honom
i forgdrdarna till Guds hus.

8Jag tog mycket illa vid mig och lat kasta ut allt
Tobias bohag ur rummet.

9 Dérefter befallde jag att rummen skulle renas,
och stéillde sedan ater in Kérlen dir i Guds hus, och
matoffret och rokelsen.

10 Jag fick ocksd veta att man inte hade gett
leviterna deras andel. Leviterna och sé’mgarna

hade déarfor atervant var och en till sina krar i
stéllet fOr att skota sin tjénst.

11Jag forebradde forestdndarna och sade: "Varfor
har Guds hus blivit forsummat?” Jag hdmtade till-
baka dem och lat dem instélla sig pa sina platser.

12 Hela Juda forde fram sitt tionde av sdd, vin och
olja till foérrddshusen.

13 Jag satte prasten Shelemja och Sadok, den
skriftlarde, och Pedaja, en av leviterna, till
forvaltare dver forrddshusen och gav dem som hjélp
Hanan, son till Sackur, son till Mattanja. For dessa
betraktades som pdlitliga, och de skulle nu ha
hand om utdelningen &t sina broder.

13:6 Babels kung Artashastas trettioandra regeringsar Ca 433
f Kr. Perserkungen Artashasta (Esra 7:11f, Neh 2:1f) gjorde Babel till
sitt administrativa centrum, varfér han hér kallas Babels kung.

13:10 2 Kron 31:4f, Mal 3:10.  13:12 Neh 10:371.
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14 Ténk darfor pa mig, min Gud, och utpldna inte
vad jag av karlek har gjort for min Guds hus och for
tjanstgOringen dér.

15 Vid samma tid sdg jag i Juda hur man tram-
pade vinpressarna pa sabbaten och tog hem sad
som man lastade péa asnor, likasa vin, druvor och
fikon och allt mojligt som kunde béras och forde det
till Jerusalem pa sabbatsdagen. Jag varnade dem
nér de salde sina varor.

16 Tyrierna som vistades dar forde in fisk och alla
slags varor och salde dem pa sabbaten till judarna
ochi]Jerusalem.

17Dé& forebradde jag storménnen i Juda och sade
till dem: "Hur kan ni handla sé illa och vanhelga
sabbatsdagen?

18 Var det inte for att era fader gjorde sddant som
var Gud lat alla dessa olyckor komma dver oss och

denna stad? Och nu drar ni d&nnu mer vrede Over
Israel genom att vanhelga sabbaten!”

19 S4 snart det borjade bli morkt i Jerusalems
portar fore sabbaten, befallde jag att man skulle
stdnga portarna och att de inte skulle Oppnas fOrrin
efter sabbaten. Jag stillde ndgra av mina tjdnare pa
vakt vid portarna for att inga varor skulle kunna
foras in pa sabbatsdagen.

20 D4 stannade kopmén och forsdljare av alla
slags varor utanfor Jerusalem Over natten, och det
béde en och tva ganger.

21 Men jag varnade dem och sade till dem:
"Varfor dvernattar ni framfér muren? Om ni gor sd

13:14 Neh 5:19. 13:15 Neh 10:31.
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en gang till, ska jag lata min hand straffa er.” Fran
den dagen kom de inte mer pa sabbaten.

22 Jag befallde leviterna att de skulle rena sig
och komma for att hélla vakt vid portarna, sa att
sabbaten kunde héllas helig.

Ténk ocksa darfor pd mig, min Gud, och forbarma
dig Over mig efter din stora godhet.

23 P4 den tiden sdg jag ocksa judiska mén som
hade tagit till sig ashdoditiska, ammonitiska och
moabitiska kvinnor.

24 Halften av deras barn talade_ ashdoditiska
eller de andra folkens sprak, och de kunde inte

tala judarnas sprak.

25 Da forebrddde jag dem detta och forbannade
dem, ochndgraslogjagoch drogihéret. Jaglatdem
lova med ed vid Gud och sade: ”"Ni ska inte ge era
dottrar at deras sOner, och inte ta deras dottrar till
hustrur at era soner eller &t er sjélva.

26 Var det inte just sd som Israels kung Salomo
syndade? Bland de méanga hednafolken fanns
ingen kung som han, och han var &lskad av sin
Gud, och Gud satte honom till kung Over hela

Israel. Men ocksd honom forférde de frammande
kvinnorna till synd.

270ch nu hor vi om er att ni har gjort detta stora
onda och varit otrogna mot var Gud genom att
gifta er med frdmmande kvinnor!”

13:24 ashdoditiska ... judarnas sprak Staden Ashdod talade vid
denna tid troligen arameiska eller kananeiska, bada beslaktade
med judarnas sprak hebreiska. 13:25 5 Mos 7:3, Esra 9:2,
Neh 10:29f.  13:26 2 Sam 12:24, 1 Kung 3:13, 11:1f, 2 Kron 1:12.
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28 En son till Jojada, dversteprasten Eljashibs son,
var svarson till horoniten Sanballat. Honom drev
jag bort frdn mig.

29 Tank pa dem, min Gud, for de har flackat
ner prastdmbetet och prastambetets och leviternas

forbund! _ .
30 Sa renade jag folket fran allt fraimmande och

faststéllde vad présterna och leviterna skulle iak-
tta, var och en i sin uppgift,

31 hur vedoffret och forstlingsgdvorna skulle
avldmnas pa bestidmda tider och angdende
forstlingsgdvorna.

Ténk pa detta, min Gud, mig till godo!

13:28 Neh 2:19 13:30 présterna Aven profeten Malaki
tillrittavisade tempelprasterna vid denna tid (Mal 1:6f, 2:1f).
13:31 Neh 5:19, 10:34f.
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